
Los guantes Nitriplus deben 

almacenarse preferiblemente 

en un lugar seco, en su 

embalaje original y lejos de la 

luz solar. Almacenados y 

mantenidos correctamente, 

las propiedades no sufren 

cambios desde la fecha de 

fabricación. La vida útil del 

guante no puede ser 

especificada, depende de las 

aplicaciones y  de la 

responsabilidad del usuario. 

Asegurarse de que el guante 

es adecuado para el uso 

previsto.

The gloves must be preferably 

stored in a dry place, in its 

original packaging and far 

from the sunlight. If properly 

stored and maintained, the 

properties remain unchanged 

since date of manufacture. 

The useful life of the gloves 

can not be specified and it 

depends on the applications 

and responsibility of the user. 

Make sure the glove is suitable 

for the use intended. 

 

Longitud 45,42 cm. Length 45,42 cm. 

Guante 100 % de nitrilo con un 

grosor de 22 mils y una 

longitud de 18”. Apto para 

actividades de limpieza 

pesadas, no se debilita o 

degrada, cuenta con altos 

niveles de flexibilidad, confort 

y destreza.

Glove 100% made of nitrile 

which has a thickness of 22 

mils and a length of 18". This 

product is suitable for heavy 

cleaning activities, does not 

weaken or degrade and has 

high levels of flexibility, 

comfort and dexterity. 

  

  

 

 

 

Ante cualquier defecto de 

fábrica, usted  puede 

comunicarse con su 

distribuidor o escribirnos 

directamente a 

asistencia@steelprosafety.com. 

El distribuidor no será 

responsable de ninguna lesión 

o agravio que se derive del uso 

incorrecto de este producto. 

Antes de utilizar el producto, 

asegúrese de que es apropiado 

para las labores pretendidas.

If there is any manufacturing 

defect or inconformity you 

can contact the nearest 

distributor or write us directly 

to: asistencia@steelprosafe-

ty.com. The distributor is not 

liable to any injury, grievance 

or personal or patrimonial 

detriment resulting from 

improper use of the product. 

Before using this device make 

sure it is suitable, adequate or 

safe for the use intended.

Este guante está diseñado 

para proteger la mano de 

riesgos químicos, como en la 

manipulación de hidrocarbu-

ros en limpieza de motores, 

partes y piezas móviles, 

trabajos de limpieza en 

general y procesos químicos.

This glove is designed to 

protect the hand from chemi-

cals risk as hydrocarbons 

handling in engine cleaning, 

moving parts and pieces, 

general cleaning work and 

chemical processes. .
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GUANTE NITRILO 18'' NITRIPLUS 22 MILS STEELPRO
NITRILE 18'' NITRIPLUS 22 MILS STEELPRO GLOVE
SKU: TALLA 8: 3009510700803, TALLA 9: 3009510700804, TALLA 10:  3009510700805

EN 420:2003+A1:2009 
EN 388:2016
EN ISO 374-1:2016 
EN 374-4:2013
EN ISO 374-5:2016

 

 
 
 

 
 

INFORMACIÓN INFORMATION

Caja máster:  72 pares

Peso producto: 35 g.

Master box:  72 pairs

Product weight: 35 g.

CERTIFICACIONES/
APPROVALS

Empaque:  Individual Packing:  Individual

DESCRIPCIÓN DESCRIPTION

CARACTERÍSTICAS CHARACTERISTICS

ADVERTENCIAS WARNINGS

APLICACIÓN USES

GARANTÍA WARRANTY


